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Art. 4. De Minister die Sociale zaken onder haar bevoegdheden
heeft is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 april 2012.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

Art. 4. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 avril 2012.
ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2012 — 1230 (2012 — 911) [C - 2012/22158]

19 MAART 2012. — Ministeriéle besluiten tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 21 maart 2012, Ed. 3 :

op blz. 16795 en 16796, lees :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
F. 2012 — 1230 (2012 — 911) [C - 2012/22158]

19 MARS 2012. — Arrétés ministériels modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharma-
ceutiques. — Errata

Au Moniteur belge du 21 mars 2012, Ed. 3 :

aux pages 16795 et 16796, lire

ICLIPPER 5 mg CHIESI ATC: AD7TEAD7
B-55 2341-451 [30 tabletten met verlengde afgifte, 5 mg 130 comprimés a libération prolongée, 5 mg R 77,99 67,20 18,29 22,09
2341-451 63,7101 53,480
B-55* |0783-555 |1 tablet met verlengde werking, 5 mg 1 comprimé a libération prolongée, 5 mg R 2,4670 2,1267 +0,3403 +0,3403
B-55 ** |0783-555 |1 tablet met verlengde werking, 5 mg 1 comprimé a libération prolongée, 5 mg R 2,2300 1,8897|
in plaats van au lieu de
ICLIPPER 5 mg CHIESI ATC: AD7TEAQ7
B-55 2341-451 [30 tabletten met verlengde afgifte, 5 mg 130 comprimés a libération prolongée, 5 mg R 82,34 67,20 22,64 26,44
2341-451 67,090 53,480
B-55* |0783-555 |1 tablet met verlengde werking, 5 mg 1 comprimé a libération prolongée, 5 mg R 2,6077 2,1267 +0,4810 +0,4810
B-55 ** |0783-555 |1 tablet met verlengde werking, 5 mg 1 comprimé a libération prolongée, 5 mg R 2,3707 1,8897|
op blz. 17519, de vermeldingen in verband met de a la page 17519, supprimer les mentions se rapportant a la
specialiteit AMLODIPINE MYLAN 10 mg MYLAN spécialité AMLODIPINE MYLAN 10 mg MYLAN ;
schrappen;,

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2012 — 1231 [C - 2012/11168]

24 APRIL 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 maart 2003 tot vaststelling van een federale bijdrage
bestemd voor de financiering van bepaalde openbare dienstver-
plichtingen en van de kosten verbonden aan de regulering van en
controle op de elektriciteitsmarkt en van het koninklijk besluit van
28 oktober 2004 tot vaststelling van de beheersmodaliteiten van het
fonds voor de financiering van het federale beleid ter reductie van
de emissies van broeikasgassen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, artikel 21, gewijzigd bij de wet van 20 maart 2003 tot
wijziging van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige produkten en andere door middel van leidingen, van de wet
van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire voorstellen 1979-1980
en van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, bij de wet van 1 juni 2005 tot wijziging van de wet

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2012 — 1231 [C - 2012/11168]

24 AVRIL 2012. — Arrété royal portant modifications de 1’arrété royal
du 24 mars 2003 fixant les modalités de la cotisation fédérale
destinée au financement de certaines obligations de services public
et des cofits liés a la régulation et au contréle du marché de
I’électricité et de l'arrété royal du 28 octobre 2004 fixant les
modalités de gestion du fonds pour le financement de la politique
fédérale de réduction des émissions de gaz a effet de serre

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 29 avril 1999 relative a I'organisation du marché de
I'électricité, l'article 21 modifié par la loi du 20 mars 2003 portant
modification de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits
gazeux et autres par canalisations, de la loi du 8 aofit 1980 relative aux
propositions budgétaires 1979-1980 et de la loi du 29 avril 1999 relative
a l'organisation du marché de l'électricité, par la loi du 1" juin 2005
portant modification de la loi du 29 avril 1999 relative a I'organisation
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van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt,
bij de wet van 20 juli 2005 houdende diverse bepalingen en bij de wet
van 8 januari 2012 tot wijziging van de wet van 29 april 1999 betreffende
de organisatie van de elektriciteitsmarkt en tot wijziging van de wet
van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige produkten en
andere door middel van leidingen, artikel 21bis ingevoegd bij de wet
van 20 juli 2005 houdende diverse bepalingen, gewijzigd bij de wet van
16 maart 2007 tot wijziging van de wet van 12 april 1965 betreffende het
vervoer van gasachtige en andere producten door middel van leidingen
en van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, bij de programmawet van 22 december 2008 en bij
de wet van 8 januari 2012 tot wijziging van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt en tot wijziging
van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
produkten en andere door middel van leidingen, evenals artikel 21ter,
ingevoegd bij de wet van 20 juli 2005 houdende diverse bepalingen,
gewijzigd bij de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen, bij de wet van 16 maart 2007 tot wijziging van de wet van
12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige en andere
producten door middel van leidingen en van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, bij de program-
mawet van 22 december 2008 et bij de wet van 8 januari 2012 tot
wijziging van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van
de elektriciteitsmarkt en tot wijziging van de wet van 12 april 1965
betreffende het vervoer van gasachtige produkten en andere door
middel van leidingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 maart 2003 tot vaststelling van
een federale bijdrage bestemd voor de financiering van bepaalde
openbare dienstverplichtingen en van de kosten verbonden aan de
regulering van en controle op de elektriciteitsmarkt, bevestigd bij de
wet van 15 december 2009 houdende bekrachtiging van diverse
koninklijke besluiten genomen krachtens de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt en de wet van
12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en
andere door middel van leidingen, artikel 3, § 3, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 maart 2009 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 maart 2003 tot vaststelling van een federale bijdrage
bestemd voor de financiering van bepaalde openbare dienstverplich-
tingen en van de kosten verbonden aan de regulering van en controle
op de elektriciteitsmarkt, en artikel 12, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 12 mei 2011 tot wijziging van het koninklijk besluit van
24 maart 2003 tot vaststelling van een federale bijdrage bestemd voor
de financiering van bepaalde openbare dienstverplichtingen en van de
kosten verbonden aan de regulering van en controle op de elektrici-
teitsmarkt;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 oktober 2004 tot vaststelling
van de beheersmodaliteiten van het fonds voor de financiering van het
federale beleid ter reductie van de emissies van broeikasgassen,
artikel 3, § 2sexies, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 3 februari 2011
tot wijziging van het koninklijk besluit van 28 oktober 2004 tot
vaststelling van de beheersmodaliteiten van het fonds voor de finan-
ciering van het federale beleid ter reductie van de emissies van
broeikasgassen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién van 26 maart 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
27 maart 2012;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door :

- de plotse verslechtering van de koopkracht van de burgers, evenals
de verslechtering van de competitiviteit van onze ondernemingen, ten
overstaan van de energiefactuur, evenals de noodzaak om voor de
eindafnemers het recht te vrijwaren om te genieten van de universele
dienst, namelijk om tegen duidelijk vergelijkbare, transparante en
redelijke prijzen van elektriciteit te worden voorzien, conform de eisen
van de Richtlijn 2009/72/CE;

- het feit dat de exponentiéle toename van de federale bijdrage onder
meer het gevolg is van de evolutie van het Kyotofonds dat zijn deel van
de federale bijdrage heeft zien toenemen met 189,87 % in slechts twee
jaar (cf. CREG-studie nr. (F)120131-CDC-1134 betreffende « de hoogte
en de evolutie van de energieprijzen » van 31 januari 2012) en dat deze
stijging van de federale bijdrage een halt moet toegeroepen worden
teneinde de koopkracht van de burgers en de competitiviteit van de
ondernemingen te vrijwaren;

du marché de l'électricité, par la loi du 20 juillet 2005 portant des
dispositions diverses et par la loi du 8 janvier 2012 portant modifica-
tions de la loi du 29 avril 1999 relative a 1'organisation du marché de
I"électricité et de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits
gazeux et autres par canalisations, 1'article 21bis inséré par la loi du
20 juillet 2005 portant des dispositions diverses, modifié par la loi du
16 mars 2007 modifiant la loi du 12 avril 1965 relative au transport des
produits gazeux et autres par canalisations et la loi du 29 avril 1999
relative a I’organisation du marché de 1’électricité, la loi-programme du
22 décembre 2008 et la loi du 8 janvier 2012 portant modifications de la
loi du 29 avril 1999 relative a I’organisation du marché de I'électricité et
de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations ainsi que l'article 21ter inséré par la loi du
20 juillet 2005 portant des dispositions diverses, modifié par la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses, la loi du 16 mars 2007
modifiant la loi du 12 avril 1965 relative au transport des produits
gazeux et autres par canalisations et la loi du 29 avril 1999 relative a
'organisation du marché de I'électricité, la loi-programme du 22 décem-
bre 2008 et la loi du 8 janvier 2012 portant modifications de la loi du
29 avril 1999 relative a I’organisation du marché de 1’électricité et de la
loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres
par canalisations;

Vu l'arrété royal du 24 mars 2003 fixant les modalités de la cotisation
fédérale destinée au financement de certaines obligations de services
public et des cofits liés a la régulation et au contréle du marché de
I’électricité, confirmé par la loi du 15 décembre 2009 portant confirma-
tion de divers arrétés royaux pris en vertu de la loi du 29 avril 1999
relative a 1'organisation du marché de 1'électricité et de la loi du
12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par
canalisations, 1'article 3, § 3, modifié par I'arrété royal du 27 mars 2009
modifiant 'arrété royal du 24 mars 2003 fixant les modalités de la
cotisation fédérale destinée au financement de certaines obligations de
service public et des cofits liés a la régulation et au contrdle du marché
de I'électricité et 1'article 12 modifié par 1'arrété royal du 12 mai 2011
modifiant 'arrété royal du 24 mars 2003 fixant les modalités de la
cotisation fédérale destinée au financement de certaines obligations de
service public et des cofits liés a la régulation et au contrdle du marché
de 1'électricité;

Vu l'arrété royal du 28 octobre 2004 fixant les modalités de gestion du
fonds pour le financement de la politique fédérale de réduction des
émissions de gaz a effet de serre, 'article 3, § 2sexies, inséré par 1’arrété
royal du 3 février 2011 modifiant 1’arrété royal du 28 octobre 2004 fixant
les modalités de gestion du fonds pour le financement de la politique
fédérale de réduction des émissions de gaz a effet de serre;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances du 26 mars 2012;

Vu l'accord du Ministre du Budget du 27 mars 2012;

Vu l'urgence motivée par :

- la détérioration soudaine du pouvoir d’achat des citoyens et de la
compétitivité de nos entreprises face a la facture énergétique et la
nécessité de garantir aux clients finals le droit de bénéficier du service
universel, a savoir étre approvisionné en électricité a des prix raison-
nables, aisément et clairement comparables, transparents et non
discriminatoires, conformément aux exigences de la Direc-

tive 2009/72/CE;

- le fait que l'augmentation exponentielle de la cotisation fédérale
résulte entre autre du fonds Kyoto lequel a vu sa part de la cotisation
fédérale augmenter de 189,87 % en deux années seulement (cf. I'étude
de la CREG n° (F)120131-CDC-1134 concernant « le niveau et 1’évolu-
tion des prix de I'énergie » du 31 janvier 2012) et que cette hausse de la
cotisation fédérale doit étre stoppée afin de préserver le pouvoir d’achat
des citoyens et la compétitivité des entreprises;
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- het feit dat er reden is om vanaf de eerste dag van het volgend
trimester, namelijk op 1 april 2012, elke heffing van de federale bijdrage
ter bestemming van het Kyoto fonds stop te zetten, teneinde enerzijds
een onmiddellijke invloed te hebben op de prijs van de energiefacturen
en anderzijds de leveranciers toe te laten zich te baseren op een
duidelijke en beheersbare facturatieperiode;

- Gelet op advies nr. 51.166/3 van de Raad van State, gegeven op
3 april 2012, in toepassing van artikel 84, § 1, 2° van de wetten op de
Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Binnenlandse Zaken en Gelijkheid van Kansen en van Onze Staatsse-
cretaris voor Energie en Leefmilieu, en op het advies van onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Inartikel 3, § 3, van het koninklijk besluit van 24 maart 2003
tot vaststelling van een federale bijdrage bestemd voor de financiering
van bepaalde openbare dienstverplichtingen en van de kosten verbon-
den aan de regulering van en controle op de elektriciteitsmarkt, wordt
een tweede lid ingevoegd dat luidt als volgt :

« Voor het jaar 2012 bedraagt het bedrag bestemd tot financiering van
het federale beleid ter reductie van de emissies van broeikasgassen, te
financieren door de opbrengst van de federale bijdrage ten laste van de
elektriciteitssector, 7.660.210 EUR. »

Art. 2. In artikel 3, § 2sexies, van het koninklijk besluit van 28 okto-
ber 2004 tot vaststelling van de beheersmodaliteiten van het fonds voor
de financiering van het federale beleid ter reductie van de emissies van
broeikasgassen, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden «1 januari 2013, 1 maart 2013 et 1 maart 2014 »

evenals de woorden « 10 miljoen euro, 13 miljoen euro en 1,7 miljoen
euro » worden opgeheven;

2° er wordt een tweede lid ingevoegd dat luidt als volgt :

«In het §eva1 het bedrag ten laatste op 1 maart 2012 gestort in het
fonds, conform het eerste lid, hoger is dan het bedrag bedoeld in
artikel 3, § 3, tweede lid van het koninklijk besluit van 24 maart 2003 tot
vaststelling van een federale bijdrage bestemd voor de financiering van
bepaalde openbare dienstverplichtingen en van de kosten verbonden
aan de regulering van en controle op de elektriciteitsmarkt, betaalt het
fonds, door tussenkomst van de Commissie, het overschot terug aan de
sector en de eindverbruikers, met uitzondering van het saldo geind
voor de jaren voor 2012. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van op 1 april 2012.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Energie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 april 2012.
ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Binnenlandse Zaken en Gelijkheid van Kansen,

Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Energie en Leefmilieu,
M. WATHELET

- le fait qu’il y a lieu d’arréter a partir du 1°* jour du prochain
trimestre, a savoir le 1°" avril 2012, tout prélevement de la cotisation
fédérale a destination du fonds Kyoto, ceci permettant, d'une part, une
intervention immédiate sur le prix des factures énergétiques et, d’autre
part, aux fournisseurs de se baser sur une période de facturation
maitrisable;

Vu l'avis n°® 51.166/3 du Conseil d’Etat, donné le 3 avril 2012, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1¢", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition Notre Vice-Premieére Ministre et Ministre de
I'Intérieur et de I’Egalité des Chances et de Notre Secrétaire d'Etat a
I’Energie et a 'Environnement et sur 1’avis de Nos Ministres réunis en
Consell,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 3, § 3, de I'arrété royal du 24 mars 2003
fixant les modalités de la cotisation fédérale destinée au financement de
certaines obligations de services public et des cofits liés a la régulation
et au contrdle du marché de 1’électricité, il est inséré un deuxieéme alinéa
rédigé comme suit :

«Pour l'année 2012, le montant destiné au financement de la
politique fédérale de réduction des émissions de gaz a effet de serre, a
financer par le produit de la cotisation fédérale a la charge du secteur
de l'électricité, s’éleve a 7.660.210 EUR. »

Art. 2. Dans l'article 3, § 2sexies, de 1’arrété royal du 28 octobre 2004
fixant les modalités de gestion du fonds pour le financement de la
politique fédérale de réduction des émissions de gaz a effet de serre, les
modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « 1°" janvier 2013, 1°" mars 2013 et 1°" mars 2024 » ainsi
que « 10 millions d’euros, 13 millions d’euros et 1,7 millions d’euros »
sont abrogés;

2° il est inséré un deuxieme alinéa rédigé comme suit :

«Dans I'’hypothése oui le montant versé au plus tard pour le
1°" mars 2012 au fonds, conformément a 1'alinéa 1%, est supérieur au
montant visé par larticle 3, § 3, alinéa 2, de l'arrété royal du
24 mars 2003 fixant les modalités de la cotisation fédérale destinée au
financement de certaines obligations de services public et des coits liés
a la régulation et au contréle du marché de I'électricité, le fonds, par
I'intermédiaire de la Commission, restitue I’excédent au secteur et aux
clients finals, a ’exception du solde du compte pergu pour les années
antérieures a 2012. »

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" avril 2012.

Art. 4. Le Ministre qui a I’Energie dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 avril 2012.
ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Premiére Ministre
et Ministre de l'Intérieur et de I'Egalité des chances,

Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat a I'Energie et a I'Environnement,
M. WATHELET

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2012 — 1232 [C - 2012/07116]

4 MAART 2012. — Koninklijk besluit
tot wijziging van diverse bepalingen
betreffende het statuut van de militairen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 maart 1958 betreffende het statuut van de
beroepsofficieren van de krijgsmacht, artikel 23, vierde lid;

Gelet op de wet van 27 december 1961 betreffende het statuut van de
onderofficieren van het actief kader van de krijgsmacht, artikel 25,
vierde lid;

Gelet op de wet van 12 juli 1973 betreffende het statuut van de
vrijwilligers van het actief kader van de krijgsmacht, artikel 18bis,
vierde lid, ingevoegd bij de wet van 13 juli 1976;

MINISTERE DE LA DEFENSE
[C - 2012/07116]

4 MARS 2012. — Arrété royal
modifiant diverses dispositions
relatives au statut des militaires

F. 2012 — 1232

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 1°" mars 1958 relative au statut des officiers de carriére
des forces armées, ’article 23, alinéa 4;

Vu la loi du 27 décembre 1961 relative au statut des sous-officiers du
cadre actif des forces armées, 1’article 25, alinéa 4;

Vu la loi du 12 juillet 1973 relative au statut des volontaires de
carriere des forces armées, 'article 18bis, alinéa 4, inséré par la loi du
13 juillet 1976;



